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S ENATOR MOREHEAD: Yes , w e h a v e . ..go on yo u r t i me ?

SENATOR CHAMBERS: I don't mind you saying what i t i s . I
just want you to...

SENATOR MOREHEAD: Okay, we are saying, but not limited to.
In the rural areas we have newspaper delivery which is done
r igh t b y t h e mai l b ox , evening newspapers, a n d t hos e p e o p le
also have vehicles that they are using the same type of
vehic l e s t o d e l i v er t hose. . . l i k e new s p apers , evening
newspapers next to the post office.

SENATOR CHAMBERS: Okay n o w, and you' ll get to continue but
so that we can stay along this subject matter line of
discussion, rural mail carrier or whatever the term i s xn
t hi s b i l l , i s some t h i n g y o u can determine the meaning of.
If rural becomes a word used in connection with o thers ,
there is going to have to be a definition of it and I'm
wondering if we are going to be allowed to barter on the
bill and put in t hose that we think ought to be g iven
consideration, the 49 of us working in camarader i e a s w e ' r e
trying to do this morning, would you b e a menable t o t h a t ?
To al l o w o t h e r gr o u p s . . .

SENATOR MOREHEAD: No.

SENATOR CHAMBERS: Oh, you just want to let Senator Hefner,
whatever it xs he is talking about get in.

SENATOR MOREHEAD: He talked to me earlier.

SENATOR CHAMBERS: So he got your permission and approval.

SENATOR MOREHEAD: He is not harassing the bill.

SENATOR CHAMBERS: Suppose, but those who deliver milk are
i nte r e s t e d . Do you c ar e about t h o s e who d e l i v e r m il k ?

S ENATOR MOREHEAD: Y o u know that milk delivery on a day t o
d ay basi s i s an ex t i n ct an i ma l n o w .

SENATOR CHAMBERS: But if there are places where milk i s
delivered, and I think somebody might want to contend with
you on t h at , wou l d you b e c oncerned about , wou l d y ou be
amenable to those people being exempted?
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